® Recommenaed for ages

(TOPrace 8+

20, TRA

If you have any questions about this product please email us.
support@dollardeal.zendesk.com

Device Battery | ion and Charging

Tap Race TR-113G battery and charging instructions :

Open the Trucks battery cover and install the 3.7v 5coman Li-ion Battery(include),
close the cover and fighten the screw.

Car power
Battery port  gpply port

|
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SWITCH
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3.7V 500mAh Li-on {incuded)

USB Charging Cable
(Included)

.

3.7V 500mAh Li-ion Battery
(Included)

To Charge Battery Pack:
1. Plug the battcry pack into the USE Charging
Cable {Included)

2, One conneste, the LED will not light up

3. During the charging process, the LED light

is abways on

4.0nce the batcery pack is fully charged, the

LEDB light will go out

Note: Total charge time is approximately 1-2 hours

USB Charge Options

(]

Moo 1 Mote 2 "
Gannecled o the: compuier USB cherging  Connect the USE adepter caarge  Charging a mobile clexging lnsesure

Battery Installati

- Open the transmitter batiery cover, then install
two 1 5VAA" batleries.

- Make sure you Install the batteries uging the
correct polarity as shown on the inside of the
batlery compertrment

- Close the cover and tighten the screws.

Note: When lhe lrensmiller indicalor light goes oul,

the batteries are too low for cparation and should
be replaced

2X 1.5V "AA" BATTERIES
(Not included)

Pairing the Device to Transmitter Frequency

Frequency Pairing:

This toy uses 2.4GHz remote coniral, before playing

the remete and truck need to pair up.

1. Turn the switch of the truck ON 2. Within 5 seconds tum on the transmitter

oFF[CIm]on
-

At this point the remote will pair up with its truck and the lights of the
remote will stop blinking The toy Is now ready fo use.

c Transmitter Operati

Remote Contral Operation:

Forward: Push both levers up
Backwards: Pull both levers down
Turn Right: Push right lever up and
left lever down at the same time
Turn left: Push left lever up

and right laver down at the same time
Raise Bed: Bulion 3

Lower Bed: Button 4

Light On: Button &

Light Off: Bution &

Demo Key: Butlon 7

Power On/Off: Button 8
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Battery Safety and Maintenance

Battery use instruction and Cautions:

1. Batteries must be inserting wilh the correct pelarity.
Do not mixed differant types of batteries or new and used batteries.
2. Only the recommends or the same types batteries can use with the car.
3. The supply terminals can not be short circuited.
4, Exhausted batterles must be removed from the car,
5. Non-rechargeable batleries should not be charged.
The batteries are only to be charged under adult supervision.
6. The batteries must be removed frem the toy befere charging.
7. The user nesd 1o ba regularly examinad for the damaga of the wira, plug
shell and related part, in the event of such damage,
stop using until the damage has been repaired.
Do not braak off the antenna of the controller,
ar the sharppar may cul you.
8. The R/C car should use 3.7V 500mAh Li-ion Battery,
R/C controller should use 2x1 5V "AA" alkaline nen-rechargeable battery.

TR-113G

If you have questions about the TR-113G visit us online at

CA
RGATop Race US LLC RGABen LLG
801 Barton Springs Road, 801 Barion Springs Road,
Austin, TX 78704 Austin, TX 78704

Email: suppon@coliarceal
Zendosk.com
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Funkgesteuerter Traktor Frontlader
9 Kanal voll funktionsfahiger Frontlader-Traktor

Handbuch

Empfohlanes Alter flir 8+

TR-113G

Wenn Sia Fragen zum TR-113G haben, besuchen Sie uns online unter:

CA
RGABen LG
801 Barton Springs Road
Austin, TX 76704

RGATop Rece US LLG
801 Barlon Springs Rosd,
Austin, TX 78704

Email: supporiggdoliardoal.
zendesk.com
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Wenn Sie Fragen zu diesem Produkt haben, senden Sie uns bitte eine E-Mail.
support@dollardeal.zendesk.com
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Top Race TR-113G Batterie- und Ladeanleitung

Offnen Sie die ces Trucks und Sie das 3.7V 500mAh
Li-lonen Batterie (im L hlieken Sie di und
ziehen Sie die Schraube fest.

Anschiuss e
Atgsomuursrgg
Ballgieanschiuss |

T

A7V Liddonen Ballaris

USB Charging Cable
{im Lieterumtang entnaiten)
So den Sie den Akku:
1.5tecken Sie den Akku-Pack In das
USB-Ladekabol (im Lioferumiang onthaiten).
2.Sobiald die Verbindung hergestallt ist,
lauchtat dio LED nicht
3. Wihrend dés Ladevorgangs ist das
LED.Licht immer an
A Wenn der Akku vollstindig geladen ist,
fscht dlo LED.

inweis: Die gesamte Ladezsit betrigt

3.7V 500mAh Li-lonen Batterie
(Im Lieterumtang enthattan)
USB-Ladeoptionen

(e {h

Modus 1 Modus 2 Modus 3
Nerbunden il dam s il
Compuier USB Laden ‘2um Laden Ladescholzns
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- Offnen Sie die Batteriefachabdeckung des Senders
und lsgen Sia dann zwal 1,5-V-"AA"-Battarien ein.
-Achten Sie darauf, dass Sie die Batlerien mil der
richligen Polaritét einlegen, wie auf der Innenseite
des Batteriefachs angegeben.

- SchiicBen Sie die Abdeckung und Zishen Sie die
Schrauben fest.

Hinweis: Wenn die Kentrollleuchte des Senders
erlischt, sind die Batterien fur den Betrieb zu schwach
und sollten ersetzt werden.

2x1.8V "AA" BATTERIEN
(nichtim Lieferumtang enthalten)

Koppeln des Gerats mit der Senderfrequenz

Frequenz-Paarung:
Dieses Spielzeug verwendel 2 4GHz-F . vor dem Spielen die f
und LKW milssen zu koppeln.

1.Drehen Sie den Schalter des

2 Schalten Sie innerhalb

Staplers auf ON von § Sekunden den Sender ein
oF F| Il |on
AUy cm
-

An diesem Punkt wird die Fernsteuerung mit dem Fahrzeug gekoppelt und
die Lichter der Femsteauerung héren auf zu blinken. Das Spielzeug ist nicht
cinsatzbereit.

des Fer

Bedienung mit der Fernsteuerung:

Vorwiirts: Belde Hebel nach oben driicken
Ruckwarts: Beide Hebel nach unten ziehen
Rechts drehen: Rechten Hebel nach oben und
linken Hebel gleichzeitig nach unten driicken
Nach links drehan: Linken Hebel nach oben
und rachten Hebel nach unten gleichzeitig betatigen
Bett anheben: Taste 3

Bett absenken: Taste 4

Licht ein: Taste 5

Licht aus: Taste 8

Dema-Taste: Taste 7

Stram einfaus: Taste 8

-7 =

Sicherheit und Wartung der Batterie

und 2ur Ver g der Batterle:
Die Batterien missen mit der richtigen Polaritéit eingelegt werden. Mischen
Sie keine unlerschiediichen i ader neve und Balterien.
Nur die smpfohlenan oder die gleichan Batteriatypan kénnen mit dem
Fahrzeug verwendel werder,
Die diirfen nicht ke werden.

N

Entladene Batterien missen aus dem Fahrzeug entfernt werden

Nicht wiederauflacbare Batterien sollten geladen werden. Die Betterien sind

nur unter Aufsicht von Erwachsanen zu laden.

6. Die Betterien missen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug entfernt werden.

7. Dar Banutzer muss regelmatig auf die Baschadigung des Drahtes, des.
Sleckers, der Schale und des zugehérigen Teils untersucht werden, im Falle
einer solchen Beschadigung, horen Sie auf, das Gerét zu benutzen, bis der
Schaden behoaben ist, brechen Sie nicht die Antenne des Controllers ab, sonst
kann der scharfe Teil Sie schneiden.

8. Das RIC-Auta sallte ain 3.7 V 500mAN Li-lenen Ballerie verwenden, der

RIC-Controller sollte 2x1,5 V "AA"-Alkalibatterien (nicht wiederaufladbar)

nden

[LENT)
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Excavadora a control remoto de
9 canales completamente funcional

Manual

Recomendado para nifios mayares de 8 afios

TR-113G

Si tiene preguntas sobre el TR-113G visitenos en linea en:

us CA
RGA Top Race US LLE R@ABenLLC
801 Barlon Springs Road, 801 Berrton Springs Road
Auslin, TX 78704 Austin, TX 76704
Email: supporit@dollerdeal.
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INSTALACION Y CARGA DE LA BATERIA

Instrucciones de instalacion y carga de la bateria del TOP RACE TR-113G

Abra la tapa de Ia baleria de la excavadora s instale el juego naterta de iones ce
litio de 3.7V 500mAn({incluido), ciems |a tapa y apriate sl tomillo

Puero de
PUITDECD  ahmentacitn
L3 dol uhlcule U | %
L
| - \
== i
» -

E Interruptor

CreR————l

Cable de carga USB
(incluido)
Para cargar el juego de baterias:

el proceso de carya, I3 luz LED
sta sncendida
ez que I3 bateria esté completamente cargads,

aproximadaments 1-2 horn

= —Er?

Bateria de iones da litio de 3.7V 500mAh
(incluido)
Opciones de carga por USB

(el {p

INSTALACION DE LAS BATERIAS DEL TRANSMISOR

-Abra la tapa del compartimiento de las baterias del
transmisor e instale dos balerias "AA" de 1,5 V.

- Aseglirese de instalar las pilas utiizando |2 polaridad
correcta, tal y como se indica en el interior del
compartimento de las balerfas.

- Cierre la kapa y apriete los lornillos.

NOTA: Guando la luz indicadora del transmisor se
apaga, las pilas estén demesiado bajas para funcionar

2BATERIAS "AA" de 1,5V y daben ser reemplazadas.

(no incluido)

ENLAZANDO EL DISPOSITIVO A LA FRECUENCIA DEL TRANSMISOR

Enl. i de fr i
Esle juguete utiliza un mando a distancia de 2,4 GHz, antes de jugar el mando
y el vehiculo necesilan enlazarse.

1. Enclenda el interruptor de
\a unidad mawvil

2. Dentro de los 5 segundos sigulentes,
encienda el transmisar

OFF| JON
(APRGRDD) ENCEND 00}

-

En este momento el mando se enlazard con el vehiculo ¥ las luces del mando dejarén
de parpadear. El juguete ya esté listo para ser utilizado.

OPERACION DEL MANDO REMOTO

Operacion del mando remoto

Hacia adelante: Emouje ambas palancas hacia arriba
Hacia atrés: Tire de ambas palancas hadia abajo

Giro a la derecha: Empuje |z palanca derecha hadia
arriba y la zquierda hacia abajo al mismo tiempo
Girar a la izquierda: Empuje la palanca Izquiarda hacia
erriba y la palance derecha hacia edajo al mismo tiempe
Levantar el cucharén: Botén 3

Bajar ol cuchardn: Boton 4

SEGURIDAD ¥ MANTENIMIENTO DE LA BATERIA

Instrucciones y precauciones para el uso de |a bateria:

1. Las baterias deben ser insertadas con la polaridad correcta. No mazcle
diferentes tipos de pilas o pilas nuevas y usadas.

2. Sdlo |as baterias recemendadas ¢ del mismo tipo pueden utilizarse con el
vehiculo.

3. Los terminales de alimentacion no pueden estar en corfocircuito.

4. Las baterfas agotadas deben ser retiradas del vehiculo.

5. Las baleras recargables deben eslar cargadas. Las balerias solo deben
cargarse bajo la supervisian de un adulto.

6. Las baterias deben ser retiradas del juguete antes de cargarlas.

7. El usuario necesita examinar regularmente el daric del cable, el enchufe,
la carcasa y las partes relacionadas, en caso de existir tal dafio, deje de
usarlo haste que el dafio haya sido reparada, no rompa la antena del
mando, o la parte afilada puede cortarie.

8. El vehioulo a control remoto debe utilizar un bateria de iones de litio de
3.7V 500mAn , el mando de control remoto debe utilizar 2 pilas alcalinas
"AA" de 1,5 V no recargables.

Moo 1 Ueda s
B : Conoetado o Ia corga USB Coneclada al adsplacor Cm;u:c auna
Si tiene alguna pregunta sobre este producta, envienos un correo electrénico. el ordansdor baterts portati Eotén Demo: Boton 7
support@dollardeal zendesk.com Encendido/Apagado: Bot6n8
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ion et de la batterie de I'appareil Installation des piles de I'émetteur Sécurité et entretien des batteries

Chargeur frontal radiocommandé

Chargeur frontal a 8 canaux entiérement fonctionnel

Manuel

Recommandé pour les 8 ans et plus

TR-113G

Si vous avez des questions sur le TR-113G, consultez notre site Web :

us CA
RGA Top Racs US LLG RGABenLLC
801 Barlon Springs Roed, 801 Barton Springs Roa
Austin, TX 78704 Austin, TX 78704
Email: support@dollardsal.
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Si vous avez des questions sur ce produit, veuillez nous envoyer un courriel.
support@dollardeal.zendesk.com

isilion X1I| GmbH.

Batterie Top Race du TR-113G et instructions de chargement

Ouvrez ke comparliment & batlerie du véhicule et installez le batterie Li-ion
3.7V 500mAh (inclus), refermez le compartiment et serrez la vis.

Portela  Fordameniston
b,mi,e du vehiculs

Interrupteur

Batterie LHon 3.7V

Cabie de charge USB
(inclus)

Pour charger lo bloc-plles :
1. Branchaz la biac-piles sur la cabla
da charge USB (inclus).
2.Une fols connects, 12 LED ne s'allume pas
3. Pendant le processus de charge, le voyant
LED est toujours allume
& Uno fols la battorlo compldtemont chargée,
o voyant s'éteint.
Remargue ; le tomps de charge tatal est

firon 1-2heures.

Options de charge USB

(] il

Wade { Mods 2
Chargement par USB Chargement par
cornecté a fordinateur adzpisteur USE

- Ouvrez le compartiment a piles de l'émelteur, puis
installez deux piles "AA" de 1,5V.

- Veillez & installer les piles en respactant la polarité
indiquée & 'intérieur du compartiment 2 piles.

- Fermez le compartiment el serrez les vis.

Remarque : lorsque | voyant de lémetteur s'éteint,
les piles sont trop falbles pour fonctionner ef dolvant

2 plles "AA" de 1,5 Y ttre remplacées

(non inclus)

Appariement de I'appareil 4 la fréquence de I'émetteur

Appariement des fréquences :

Ce jouet utilise une télécommande de 2,4 GHz. Avant de jouer, la télécommande
&t e véhicule doivent tre appairés.

1.Mettez linterrupteur du véhicule
sur MARCHE (ON)

2.Dans les 5 secondes,
allumez I'émetteur

wRE

Whe-e;

[ 2

A ce stade, la télécommande s'apparie avec son véhicule ot les lumiéres de la
télécommande cessent de clignoter. Le jouet est maintenant prét i étre utilisé.

Fi i de I'é de télé

F i da la télé

Avancer : Pousser les deux leviers vers le haut
Reculer ; Tirer les deux leviers vers le bas
Tourner & drolte : Poussez Ie levier droit vers le haut
ot la leviar gauche vers le bas en méme temps
Tourner 4 gauche : Pousser le levier gauche vers le
haut et le levier droit vers le bas en meme temps
Lever : bouton 3

Abaisser :bouton 4

Lumiére marche: bouton 5

Lumiére arrét: boulon &

Touche de démo: bouton 7

Marche/Amét ; bouton 8

de |a batterie/piles :

1. Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité. Ne pas mélanger
différents types de piles ou des piles neuves et usagees.

2. Seules |es plles recommandées ou du méme type peuvent étre utilisées
pour le véhicule.

3. Les barnes d'alimentation ne peuvent pas étre court-circuitées.

4. Les piles épuisées doivent étre retirées du véhicule.

5. Les piles non rechargeables ne daivent pas étre chargées. Les batteries
ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

6. Les piles doivent &lre relirées du jouet avant de les charger.

7. Le véhicula doit étre réqulieremant examiné pour vérifier que Ia fil, la fiche,
la cogue et les pigces connexes ne sont pas endommagés. En cas de
dommage, cessez d'utiliser I'appareil jusqu'a ce que le dommage ail été
réparé, ne cassez pas l'antenne de la télé car la partie
pourrait vous couper.

8. Le véhicule radiocommandé dolt utiliser un batterie Li-ion 3.7V 500mAh, la
télécommande doit utiliser 2 piles alcalines non rechargeables de 1.5 V "AA".

ot précauti I

Trattore radiocomandato con caricatore frontale
Trattore con caricatore frontale a 9 canali completamente funzionante

Manuale

Eta consigliata: 8+ anni

TR-113G

Se hai domande sul TR-113G, visitaci online su:

us CA
RGATop Race US LLG RGABen LLC
801 Barlon Springs Road, 807 Barton Springs Road,
Austin, TX 78704 Austin, TX 76704

Emall: suppori@dallardeal.
zendesk.com
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Installazione della batteria dell'apparecchio e ricarica

Top Race TR-113G - batteria e istruzioni per la ricarica

Aprire il caperchio della balteria del camion e installare batteria agli ioni di litio da
3.7V 500mAn (incluso), richiudere il coperchio e serrare la vite.

Forta di
::::":‘““ alimentazions
del ez
[

Btisnn e ok 1 10 2037V

Cava di ricarica USB
(incluso)

Por cartoare |1 paceo battorta:

nneseo, il LED non si accenderd
3. Durante il proces o di ricarica, la luce
LED & sempre accesa
4. Quando la batteria sara completaments
carica, ln luce LED'3| apegner.
Nota: Il tampa di ricarica fotalo & di sirea 1-2 o,

Batteria agli ioni di litia da 3.7V 500mAh
(incluso)
Qpzioni di ricarica USB

@ I

MocelLs 1

della del tr ttitore

- Aprire il coperchio della batteria del trasmettitora,
quindi inslallare due ballerie "AN’ da 1.5V,

- Assicurars! di Installare le batterie utiizzando la polarita
carretta come indicato alfinterna del vano batteria

- Chiudere il coperchio e serrare le viti

Nota: Quando la spia del rasmetdlore si spegne, le
bellerie sono troppo scariche per il lunzionamento &

2¢BATTERIE"AA'da 1.5V goyrebbera essere sostilute.

{ron inclusa)

Abbinamento del dispositivo alla frequenza del trasmettitore

Accoppi: to della fr
Quesio giocatiolo utilizza un telecomando a 2,4GHz; prima di poter giocare,
il telecomando e il camion devono essere accoppiati.

1. Accendere l'interruttare del camion 2. Entro § secondi accenders il trasmettitere

A questo punto il si con il ion e le luci del
dl ] & ora pronto per I'uso,

titore del telecomando

Funzi del a

Aventi: Spingere verso 'alto enlrambe le leve
Indietro: Tirara varso Il bagso entrambe la leve
Girare a destra: Spingars contemporaneamente a
leva destra verso ffalto e quella sinistra verso il basso
Girare a sinistra: Spingere contemporaneamente la
lava sinistra versa Ialto e quella destra verso il basso
Sollevare il cassone: Pulsante 3
Abbassare il cassone: Pulsante 4
Lumidres accensione: Pulsante 5

Sicurezza e manutenzione della batteria

Istruzioni e precauzioni per I'uso della batteria:

1. Le batlerie devono essere inserite con la polarita corretia. Non mescolare
diversi fipi di pile o pile nuove e usate.

Solo le batterie consigliate o dello stesso tipo possono essere utilizzate

col mezzo.

| terminali di alimentazione non possono essers cortocircuitati

Le batterie scariche devono essere rimosse dal mezzo.

Le batterie non ricaricabili non devrebbero essere caricate. Le batterie
devono essere ricaricate solo con la supervisione di un adulto.

Le ballerie devono essere rimosse dal giocallolo prima della ricarica.
L'utente deve esaminare regolarmente che nan ¢i siano danni al cavo,

alla spina, al guscio e ad altre parti correlate; in caso di danni, interrompere
Iusa fino a quanda il danna non & stato riparato; non rompere I'antenna del
controller, o le schegge potrebbero tagliarti.

Il mezzo radiocomandato deve ulilizzare un set batteria agli ioni gi |itio da
3.7V 500mah, il controller di radiocomando deve utilizzare 2x1,5V batterle
alcaline tipo "AA" non ricaricabili.

Ne ke N

o

Coleptoa o Coteuig s e oo Lurslécos spegrimeato: Pulsani= 6
Se hai domande su questo prodotto, inviaci un'e-mail. st et ci ricarica US! piawer tank mobie Pulsante Demo: Pulsanl
suppart@dollardeal zendesk.com Accensione/spegnimento: Pulsante &
—17— —18— —19— —20—
Plaat: en opladen batterij app t Plaatsen batterij zender Batterij veiligheid en onderhoud

Radiografisch bestuurbare tractor voorlader

‘9 Kanalen met licht en geluid

Handmatig

Aanbevolen Ieaftd: 8+

TR-113G

Als e vragen hebt over de TR-113G, bezoek ons dan online op:

us CA
RCATop Race US LG RGABenlLC
807 Barlon Springs Raad, 801 Barton Springs Road
Austin, TX 78704 Austin, TX TETUS
Emall: suppor@dolierdoal.
zandesk.com
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Als je vragen hebt over dit preduct, stuur ons dan een e-mail.
support@dollardeal.zendesk.com

Top Race TR-113G instructies over batterij en opladen:

Open het batterijklepje van de Kiepwagen en plaats de 3.7V 500man Li-ion batterij
(meegeleverd). Sluit het batterijklepje en draai vast met een schroevendraier.

_Hi®

Poor
Battarjpoort yoading vosrtuly.

== =
- 4=

»~ _5

CHAKELAAR

3.7V Li-ion batter]

USB Oplaadkabel
{meegeleverd)

Baarijpakket opiaden:
1. Plug het batteriipakket in de US Oplaadkabel
(moogolovord].
2. Eenmaal aangesloten zal de LED niet nplichten
3. Tijdons hat laadproces brand! het LEDJampje alijd
4 De LED gaal uit als het batlerijpakhst volledig is opgeladen.
Notitie: de gemiddelde oplaadijd becraagt 1-2uur.

3.7V 500mAh Li-ion batterl]
(meegeleverd)

OPTIES USB opladen

(] {p

Mocus 2
Verbonden ml s USB adapler

todus Med!
Verhonden metde USE-poor: Mobiel opladen

[ y——

- Open het balter|jlapje van de zender en plaats 2
1.5¥ AAbatterfjen

- Zorg ervaor dat je de juiste polerileit gebruikt, zoals
-afgebeeld aan de binnenkant van het
battardcompartiment

- Sluit het klepje en draai de schroeven aan.

Let op: als hat indicatar licht van de zender vitgaat,

dan zijn de balterijen te |eeg en moeten ze v: n
2% 1.6V "AA" BATTERIEN wEarueJn.dE alterijen te leeg en moeten ze vervangel

(niet meegeleverd)

aan de fr i

Het apparaal

Koppelen aan de frequentie:
Dit heeft ecn afstand

ing op 2.4GHz. Voordat ermee gespeeld

kan werden moeten de ing en de Ki worden
1. Zat de schakelaar van de Kiepwagen op ARN. 2. Zet binnen 5 seconden de afstandsbediening
OFF| ON ore[TI |on
(UIT) g (AAR) (IT; - (RAN)

De afstandsbediening en de Kiepwagen zullen nu met eliaar gekappeld warden.
Het licht van de iening stopt i
zijn en het speelgoed klaar Is voor gebrulk.

Werking afstandsbediening:
Voorwaarta: duw beids hendels omhoag
Achtarwaarts: duw beide hendels omlaag
Naar rachta: dus tegelijkertijd de
rechterhendel omhoag en de linkerhends|
omlaag

Naar links: dus legelijkertijd de linkerhendel
omhoog en de rechierhends| omlaag
Laadbak heffen: knop 3

Laadbak laten zakken: knap 4

Licht aan: knop 5

Licht uit: knop 6

Demo Knop: knop 7

Aan-/uitschakelen: knop 8

Instructies en waarschuwingen gebruik batterijen:

Batterijen mosten geplaats worden met de juiste polariteit.

Combineer verschillende soorten of typen batterijen NIET met elkaar.

Dit geldt ook voor nieuwe en gebruikle batterijen.

Gebruik alleen het aanbevolen typen batterijen.

De voedingsklemmen kunnen niet worden kortgesloten

Lege batterijen mosten uit het vaertuig worden verwijderd

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.

De baterijen mogen alleen apgeladen worden onder begeleiding van

een volwassene.

6. De batteriien moeten uil het speeigoed gehaald worden veordat ze
opgeladsn worden.

7. De gebruiken moet het apparaat regelmatig controleren op beschadigingen
aan de draad, stekker, de buitenkant en verwante onderdelen. Stop bij
beschadigingen met gebruik van het voertuig tot de schade hersteld is.
Breek de antenne niet van de controller af, anders bestaat de kans dat je
jezelf snijdt aan de scherpe delen.

8. De RIC aulo kan alleen gebruikt worden met een 3.7V 500mah Lian batterij,

De R/C afstandsbediening warkt op 2 1.5V AA batterijen (niet-oplaadbaar).

LESTIN

tadowacz czolowy ciagnika ze sterowaniem radiowym
9 Kanatéw, W Pelni F Swiatla, Dzwigk

Manuat

Zalscans dia dzlecl powyze] 8 roku tycla

TR-113G

Jesli masz pytania dotyczgce TR-113G, cdwiedz nas online pod adresem:

CA
REABnLLE
801 Berten Sgrings Road

RGATop Raca US LLE
807 Barton Springs Raad,

Ausiin, TX 78704 Austin, TX 76704
Email: suppori@dalierdeal
zendeak.com
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Instalacja | Ltadowanie Akumulatora Urzadzenia

Top Race TR-113G instrukcje bate| adowania:

Otwérz przedzial akumulatora zabawki | akumulalor lilowo-jonowy 3.7V 500maAh
(w zestawie),zamknij przedziat | dokret Srube.

Fort zasilania
[
— ==

» =

P

[ —

Kabel Ladowanla USB
(w zestawie)

Aby Natadowaé Akumulator.
1. Prdigez skumulatar do kabla fadownin USB (w zestawis).
2. Po podlaczeniu dioda LED nic swicel

3, Pudczas provesu faowania divda LED jeel 2awsze whiczona
4. Gdy akumulator jest w peini naladowany, dioda zgasnis.
Uwaga; Peten czas fadowania wynosi okoto 12 godzin.

-’:?
Akumulator litowo-jonowy 3.7V 500mAh

(w zestawlie)
OPCJE tadownia USB

= N

1

%
Endowarnia 7 mobinage

- Otworz preedziat baterii | zainslaly) dwie baterie
1.5V"AA™.

- Upewn| sig, 7 baterie zainstalowano zgodnie 2
biegunami wskazanymi wewnglrz przedziaty bateril.
- Zamknij pokrywe i dokred Srubki.

Uwaga: Kiedy lampka wskazujaca nadajnlka gasnle,
oznacza to zbyt niskl poziom bateril do zasilania

BATERIE 2X 16V.AA" urzgdzenia i koniecznost wymiany.

(Nie w zestawic)
Parowanie Urzadzenia do Czestotliwosci Nadajnika
Parowanie Czestotliwosci:

Zabawka korzysta ze zdalnego sterowania 2.4GHz. Przed zabawa,

nale?y sparowat pilot z ciezaréwka.

1. Ustaw wiacznik cigzaréwki na ON (WL)2. Wiacz nadajnik w ciagu 5 sekund.

OFF, oN OFF oN
(WYL () (WYE) (W)

Wiym slgz
migaé. Zabawka jest teraz gotowa do uzycia.

a lampki na pilocle przestana

Korzystanie z Pilota:

Naprzéd: Popehnij obie d2wignie da przodu

W tyt:Pociqgni] obie dzwignie do tylu

Skret w Prawo: Popchnij prawg dzwignig do

przodu, réwnaczesnie pociagnij lewa

dzwignig do tylu

Skrgt w Prawo: Popchnij lewa d2wignig do
n n

dzwignig do tylu
Podniesienie Zawieszenia: Przycisk 3
Opuszczenie Zawieszenia:  Przycisk 4

Bezpieczenstwo i konserwacja batel

Instrukcje i uwagi obstugi bateri

1. Baterie muszg byé wiozone 2z wiasciwg polaryzacjg.

Nie mieszaj rGznych typow baterii ani nowych i uzywanych baterii,

2. W zabawce mogg by¢ uzywane tylko baterie zalecane lub tego samego typu.

3. Zaciski zasilania nie mogg by¢ zwarte.

4. Wyczerpane y naley wyjat )

5. Nie nalezy fadewat baterii jednorazowych.

Balerie mogg by¢ ladowane wytgeznie pod nadzorem ascby dorosle].

6. Baterie nalezy wyjaé 7 zabawki przed tadowaniem.

7. Uy ik musi i ¢, czy nie ma lia
przewodu, wyczki Obudowy ani czescl powigzanych. W przypadku
znalezienia takich uszkodzer, zaprzestad korzystania do czasu naprawy.
Nie odlamywat anteny pilota, csiry odtlamany element moze skaleczyc.

8. Samochdd zdalnie powinien ¢z
litowo-jonowy 3.7V 500mAh.

Pllot powinien utywaé bateri alkalicznych jednarazowych 2x1.5v "AA"

W razie jakichkolwiek pytan o produkt, prosimy o kontakt e-mail e s e 2::::3 :';':“zxpgg"';';fﬁ
support@dollardeal. zendesk.com Przycisk delno;utraycyjny: Praycisk 7
Wiacz/Wylgcz: Przycisk 8
—25— —26— —27— —28—
1 1] och ladd| av enhetsk Installation av séndarbatteri Batterisidkerhet och underhall

Fjarrkontroll Traktor Frontlastare
9 Kanaler, helt funktionell med ljus och ljud
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TR-113G

Om du har fraigor om TR-113G besdk oss online pa:

us CA
RGA Top Race US LLG RGABUNLLG
801 Barton Springs Road, 801 Barton Springs Road
Austin, TX 78704 Austin, TX 75704
Email: suppor@dollardsal.
rendesk com
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Vanligen mejla oss om du har ndgra fragor om den hér produkten.
support@dollardeal.zendesk.com

Top Race TR-113G batteri- och laddningsinstruktioner:

Oppna lastbilens batterilucka och installera 3.7V 500mAh Li-ion-batteri (Medfljer),
stang locket och dra at skruven.

Bateront Ly i
| :;v:v‘farw ning —

- =
i TROMBRYTARE

7V Liion-baltari

USB-laddningskabel
(medféljer)
Fér aHl ladda batteripaketak:
1. Anslut battoripakolat 1] US8-laddningskabain ™
{meddijer.
2 con A aneluten tande e ysciocon |
5. Under laciningsprocessen ar LED-dampen L
ailid tand
4. Nir batterlpakedet fir fulladeint slocknar lysdioden.
Obs: don tatala laddningstiden ar ca.1-2 mmar,

3.7V 500mAh Li-ion-batteri
{medfdljer)

USB-laddningsalternativ

(e] {h

Ak2

AL
aftladds  Lauda med en ol laudningse e

A1
ANSIUL U o dalors USE-purt - all ladus Ansiut U

- Oppna séndarens batlerilucka och installera
sedan tva 1,5 V "AA™-balterier.

- Sa il att du installerar batterierna med r&tt.
polaritet 52 som visas pd insidan av batterifacket.
- Stéing luckan cch dra &t skruvarna.

Obs: Nir sindarens indikatorlampa slocknar &
batterlamna & ldga f8r drift och bar bytas ut

2X 1,5V "AA" BATTERIER
(Niet medféljer)

Para ihop med

Hopparning av frekvens:

Denna leksak anvénder en 2,4 GHz fidrrkontrall, innan man bérjar
leka maste farrkontrollen och lastbilen paras ihop.

1. SI& PA lastbilens strdmbrytars 2, Sétt p stindaren inom 5 sekunder

orFF[CI on OFF| on
AV o (PA) AV, (PA)

vid dst G
larmporna pa fisrrkontrollen slutar das.
Anvandning av fjar a e

Anviéndning av fjdrrkentroll:

Framat: Dra bada spakama uppat
Bakat: Dra bada spakarma nedat
Sviing hbger:Dra hoger spak uppat och
vanster spak nedal samlidigt

Sviing vinster: Dra vinsler spak uppal
och héger spak nedat samlidigt

Héj flak: Knapp 3

Sank flak: Knapp 4

Ljus pa: Knapp 5

Ljus av: Knapp 6

Demo Knapp: Knapp 7

Satt paisting av: Knapp 8

Instruktioner och varningar foér batterianvandning:

. Batterier maste alitid installeras med ratt polaritet.

Blanda aldrig olika lyper av ballerier eller gamla ach nya balterier.

Endast rekommenderade eller likadana typer av batterier kan anvindas

till biten.

Stromkéllans minus- och pluspoler kan ej kartslutas.

Urladdade batterier maste tas ur bilen.

Icke-laddningsbara batterier bor gj laddas.

Batterierna far endast laddas under uppsikt av en vuxen

. Batterierna maste tas ur leksaken innan laddning.

. Anvéndaren maste regelbundet understika eventuella skador pa kabeln,
kontaktens yttre ach relaterade delar, i handelse av sadan skada, avbryt
anvandning tills skadan har reparerats. Bryt inte av konfrollenhetens antenn
eftersom den vassa delen kan skada dig.

8. En 3.7V 500mAh Li-ion-batteri bbr anvandas till RC-bilen.

Man bdr anvénda 2 st. 15 \/ "AA" alkaliska icke-laddningsbara batterisr till

RC-styrenheten.

REECETS)

FCC Stalement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to part 15 of the FGG Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection egainst harmful interference in a residential installation. This

equipment generates.,uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

‘and used in accordance with the instructions, may cause harmiul interference to radio

communications. However, there is no guarantee that inlerferance will not acur in a

particular installation. If this equipment does cause hanmful interference to radio or

television recetion, which can be determined by turning the equipment off and an, the

user is encouraged o try o cormect the interference by one of mare of the following

measures:

~Reorient or relocale the receiving antenna.

“Increase lhe separaion belween the equipment and receiver.

+Connect the equipment inta an cutlet on a circult different from that ta which the recelver
is connected

*Consult the dealer or an experienced radia/TV technician for help.

Caulion: Any changes or madificalions o this device nok explicilly approved by

manufacturer could void your authority lo operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject ta the following

two condilions: (1) This device may nol cause hanmiul inlerference, and (2) this device

must accept any infarferance received, including interference that may cause undesired

operalion,

RF Exposure Information

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device

can be usad in portable exposura condition without restriction.



